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helett hullani a ho, és d6lt, délt egyre hevesebben, mégis valami nagy nyugalmat és
csendességet boritott a kornyékre. Lassan lecsillapodtunk. Elindultunk a néptelen ut-
can a domb irdnyaba. Egy kertben, néhany magas feny mogott kigyulladt egy tavoli,
puhan sargall6 fény, egyébként fehér sivatagban sétaltunk. A hé megbontotta az ara-
nyokat, a hatarozott formak visszavedlettek 6si, természeti alakzatokka, és ahd elmos-
taa hatarokat, a kot6déseket ésa fajdalmat is, minthamindent, amiacivilizalt vilaghoz
tartozik, egy szemvillanas alatt magunk mogdétt hagyhatnank.

Ernére néztem. Ragyogott az arca, talan azért, mert megbocsatotta a pofont, talan
azért, mert leszallt a kék Ora, az alkonyati buacsa, amit annyira szeretett. Sokaigjar-
kaltunk a hoban aznap este. Az volt az utols6 kdzds karacsonyunk.

Imre Flora

RONSARD A SZAINAFOLOTT
VALL SZERELMET

adalta dalt a dalt északnyugati szélben
forro volt a kezed az enyém mintajég
ha alarcosan is bujkalva szamdzoétten
Iélegzetvételiink gyorsuld Gtemét

hideg volt az a szél ahogy szemedbe néztem
valtozott a szine sziirke lett s Ujra kék
rejtézve sz6kve dal majdhogynem észrevétlen
a nagy folyd felett szlk 4prilisi ég

szOkve alarcosan a paran at a nap
tortrésznyi nap ha mar ennyijut ennyi élet
bocsass meg mondtad és lenn a rakpart alatt

szlirkén folyt a foly6 az ég egy percre kék lett
majd Gjra sziirke és mar sziirke is maradt
és mégiscsak a dal mit is bocsassadk én meg
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MINTHA

irok, olvasok, éppen mintha élnék.
Nem dolgozom, csak szerelmeskedem.
A betlik mogott szemed szenvedélyét
lobbantja az elhagyott értelem.

Jatszom vele. O isjatszik velem.
Barmihez kezdek, nem hagy soha békét:
szemeddel van tele a két szemem.

Tér és id6 értelmét veszti végképp.

Reggeltdl estig folyvast potcselekszem.
A francba is, kis herceg, hova lett
az a nehezen szerzett semlegesnem:

nem tartozom senkihez, senkinek?
Milyen rejtett attételrendszerekben
Ulink egymasba, fogaskerekek?

A SZERELEM HALOTT

a szerelem halott a tavaszban a sebzett
gyumolcsfak arnyai és fut fut a folyd
mormolva dallamat édes édes neveknek
Arno Quadalquivir Kifisszosz Una Pé

ate neved soha kezed kezembe tetted

az emlék is halott a tavasz iiland

a hifi alatt fut el ki érti mar a nyelvet

csak egy koszos sirdly nem nem a Mirabeau

ki érti méar soha szintelen alkonyat
partra a testeket a viz is igy veti
félkoronaju fak viragban allanak

a te neved helyett folyoknak nevei
halott a szerelem fut fut a hid alatt
ha ratalalni is mindig elveszteni
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VENJOHN OF GAUNT

Vén John of Gaunt elkészilt mindenével
most minddrokre és visszamendleg

nem nem az roskaszt meg amit megéltem
pedig épp elég suly voltez az élet

de ami volt azt igy-agy rendbe tettem
veszteségeim szépen sorba raktam

s most itt allok egy gyomvert és Kietlen
udvaron a leszall6 alkonyaiban

nem nem az roskaszt meg amit megéltem
hanem a vaksag melybe két szemem néz
gérnyedten allok omlé fal tévében
hallgatom hogyan kézeleg a rengés

én megérleltem belil mar a csendet
szeressen éIni az akit szeretnek
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RENDELES

Egyjo6 kezddsorért rimankodott,

ha mar minden bizonytalan kortil,
hogy kivan 6, vagy miért éppen ott,
melyik ajté melyik. Bent, valahol

egy aria (,,nagyonjé”) nyuzatik,

egy fogorvosi ajtd, a csalad

két ajtaja - itt tehat laknak is,

s6t ki-bejarnak (,,csokolom™)- marad
egy ajtd, néhany perc, hogy dsszeszedje,
mi lesz, ha benyit egy miféle nyelvbe,
mint hogyha el6bb csupasz szavait
vetné ala, aminek bar magat se -
sietni: a hang bentrdl kozelit.

Csak azt mondhatja el, mi volt el6tte.



